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SLAVICA LITTERARIA
18,2015, 1

ROBERT GAFRIK

»»eee Z INDIE, TE STARE SLAVU MATKY...
HIADANIE POVODU SLOVANOV V DIELE JANA KOLLARA*®

Abstrakt

Dielo Jana Kollara zohralo svojho ¢asu vyznamnu tlohu. Vysoko sa hodnoti Kollarova poézia,
ale zaznavaju sa jeho vedecké prace. Jednou z vedecky kontroverznych otazok, o ktorej sa v kol-
larovskom vyskume nehovori, je Kollarova tedria o povode Slovanov z Indie. V Slavy dcere sa
Kollar o Indii zmienuje ako o pravlasti Slovanov. Takéto vysvetlenie podal aj v dnes uz prakticky
zabudnutom spise Sldwa Bohyné a piivod gména Slawuw ¢ili Slawjanitv (1839). Cielom prispevku
je preskimat’ tento spis, poukazat’ na jeho miesto v dobovom diskurze o povode Slovanov, ako aj
na jeho relevantnost’ pre pochopenie Siavy dcery.

Abstract

... FROM INDIA, THE ANCIENT MOTHER OF THE SLAVS...“ IN SEARCH OF THE
SLAVIC ORIGINS IN THE WORKS OF JAN KOLLAR

The works of Jan Kollar played an important role in its time. His poetry is held in high esteem
but his scholarly work is ignored. One of his scholarly controversial issues which is absent from
the Kollar research is Kollar’s theory of the origins of the Slavs from India. In Sldvy dcéra (The
Daughter of Slava) he mentions India as the homeland of the Slavs. He propounded this explanation
also in the now almost forgotten treatise Sldwa Bohyné a puvod gména Slawuiw ¢ili Slawjaniiv (The
Glory of the Goddess and the Origin of the Name of the Slavs or Slavyans, 1839). The paper aims
at exploring this treatise, showing its place in the contemporary discourse on the origins of the Slavs
as well as its relevance for the understanding of Sldvy dcéra.
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Dielo Jana Kollara zohralo svojho ¢asu vyznamnu tlohu. Inspirovalo
celé generacie, hoci nie vSetky Kollarove ndzory sa stretli s pozitivnym
ohlasom. Kollarovo dielo dodnes puta pozornost’. Existuje bohata kol-
larovska literatira. AvSak zda sa, ze sme si zvykli na isty dichotomicky
pristup: vysoko sa hodnoti Kollarova poézia, ale zaznavaju sa jeho vedec-
ké prace; venuje sa im len malo pozornosti. Niet sa preto ¢o divit’, Ze ab-
sentuje usilie odhalit’ vzajomné vztahy medzi jeho poéziou a vedeckymi
spismi, ktoré sa nanajvys objavia pri vymenovavani jeho d’alsich diel.!

Da sa povedat, ze dodnes a pravom prevlada kritické hodnotenie
Kollarovych cestopisnych a vedeckych diel, ktoré vyjadril Jan Jakubec
v uvode k prvému vydaniu Kollarovho diela Cestopis obsahujici cestu
do Horni Itdlie a odtud pres Tyrolsko a Bavorsko se zvldastnim ohledem
na slavjanské zivly roku 1841: ,,Romantikem Kollar bohuzel zustava
ve svem nejoblibenejsim oboru za této doby, ve filologii a hlavné v ety-
mologii. Do Cestopisu Kollar viozil touz vlastnost, ktera vyznacuje jeho
odborni prace filologicke: nesmirnou pili, ktera snasi bohaty uceny ma-
teridal z nejriiznejsich pramenti, ale pri tom tékavou fantasii, ktera bez
rozpakit a bez kritiky z daného materialu vyvozuje zavery etymologicke,
po jakych srdce touzi; pomoci jednotlivych slov, jez volnim pritesdavanim
a napindanim snadno méni na pivod slovansky, zalidnuje v davné minu-
losti kmeny slovanskymi kraje, kde nikdy nebydlely.*2

Jednou z vedecky kontroverznych otazok, o ktorej sa v kollarovskom
vyskume nehovori a ndm sa zo sti¢asného pohl'adu méze zdat’ nepocho-
pitel'nd, je Kollarova teoria o povode Slovanov z Indie. India ako krajina
povodu Slovanov nebyva v kontexte diskusie o pravlasti Slovanov spo-
menutd,3 hoci sa touto teoriou zaoberal nielen Kollar, ale aj Pavol Jozef
Saférik, Jan Holly a Cudovit Star.4 Na sklonku 19. storo¢ia o tomto jave

I LESKOVA, Jana: Kolldrov Cestopis — mytus a realita. In: Jan Kollar (1793~
1993). Zbornik stuadii. Ed. C. Kraus. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo SAV, 1993,
s. 193-194.

2 JAKUBEC, Jan: Uvod. In: KOLLAR, Jan: Cestopis obsahujici cestu do Horni
Italie a odtud pies Tyrolsko a Bavorsko se zvlastnim ohledem na slavjasnké zivly
roku 1841. Praha: Néakladem J. Otty, 1907, s. XXVIL.

3 Pozri napr. MACHO, Peter: Od praviasti ku koliske, od Karpat ku Tatram. Mytus
slovanského stredu v kontexte vyvoja slovenskej narodnej identity a ideologie.
In: Slovanstvi a ceska kultura 19. stoleti. Eds. Z. Hojda — M. Ottlova — R. Prahl.
Praha: KLP, 2006, s. 240-257.

4 Pozri SAFARIK, Pavol Jozef: Spisy Pavla Jozefa Safirika. Dejiny slovanské-
ho jazyka a literatury vsetkych nareci. Kosice: Vychodoslovenské vydavatel’-
stvo Kosice, 1992, s. 17-18; HOLLY, Jan: Dielo. Ed. J. Stibran}'/. Zv. 2. Bra-
tislava: Tatran, 1985, s. 178; STUR, Cudovit: Z prednasok o historii Slovanov.
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hovoril Matija Murko,> ale odvtedy sa o tejto téme nediskutovalo. Zda
sa, ze v sucasnosti su vynimkou len prace Petra Podolana¢ a niekol'ko
bakalarskych prac, ktoré vznikli na ¢eskych univerzitach.”? V Sldvy dcere
sa vSak Kollar o Indii jednozna¢ne zmienuje ako o pravlasti Slovanov.
Obyvatel'ov slovanského neba necha nosit’ latky, ktoré su ,,z Indie, té sta-
ré Slavit matky* (sonet 516).8V 190. sonete dokonca hovori o ,,slavskej
Vede*, ktorti nasiel v meste Garz na Rujane pri soche boha Porenuta.

Pokusim sa zhrntit’ Kollarovo vysvetlenie indického pévodu Slovanov
a zasadit’ ho do dobového kontextu. Spojenie Indie so Slovanmi v diele
Jana Kollara sa moze javit’ ako marginalna otazka. Pochopenie tohto spo-
jenia v8ak podla mdjho nazoru umoziuje lepsie pochopit’ aj jeho mag-
num opus Slavy dceru. Slava nebola totiz pre Kollara len myticka bohy-
na Slovanov, ale bola aj védskou bohynou Svaha. Podrobné vysvetlenie
tohto vztahu podal v dnes uz prakticky zabudnutom spise Slawa Bohynée
a puvod gména Slawuw ¢ili Slawjanirv (1839).

Dévodom pre vznik tohto spisu bola idajne prosba P. J. Safarika o pre-
Citanie jeho Slovanskych starozZitnosti (1837) a o upozornenie na pripadné
omyly a chyby.9 V asti, kde Safarik pise o povode, vyzname a spdsobe
pisania slova Slovan a polemizuje s Kollarovymi nadzormi vyslovenymi
v Rozprawdch o Gmendch, pocatkdch i staroZitnostech narodu Slawske-
ho a geho kmenit (1830), Kollar sa citil vyzvany k literdrnemu suboju.

In: Slovania, bratia! Dielo v piatich zvdzkoch. Zvézok II. Bratislava: SVKL,
1955, s. 31-46.
5 MURKO, Matthias: Deutsche Einfliisse auf die Anfiinge der slavischen Roman-
tik. Bd. 1. Die b6hmische Romantik. Graz: Verlags-Buchhandlung ,Styria‘, 1897,
s. 264-267.
6 Pozri PODOLAN, Peter: Aspekty slovenskej historiografie generdcie Jana Kol-
lara a Pavla Jozefa S‘afdrika, Forum Historiae 1, 2007, ¢. 1, http://forumhisto-
riae.sk/documents/10180/67648/Podolan.pdf, PODOLAN, Peter: Slawa Bohyné
a piivod gména Slawiw ¢ili Slawjaniv ... Jana Kolldra. In: Stidie o dejinach.
Historia nova 6. Bratislava: Stimul, s. 82-94, http://fphil.uniba.sk/fileadmin/
user_upload/editors/ksd/Hino6f.pdf
Pozri napr. DZUNKOVA, Katarina: Obraz Indie v starSej slovenskej literatiire.
literature 19. storocia. Historicka revue 26, 2015, 26, ¢. 1, s. 61-65. Pozri aj
JIRASKOVA, Michaela: Ceské ndarodni obrozeni a studium indickych tradic.
Univerzita Pardubice, 2013.
8  KOLLAR, Jan — PUTNA, Martin C.: Sldvy dcera. Bdseii lyricko-epickd v péti
zpévich. Preklad a vyklad Slavy dcery z panslavistického mytu do kulturni histo-
rie. Praha: Academia, 2014.
KOLLAR, Jan: Sléwa Bohyné a piivod gména Slawiw cili Slawjaniiv. Pest: Tis-
kem J. M. Trattner-Karolyoho, 1839, s. 1.
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Tuto odpoved’ vo forme knihy Slawa bohyné povazoval za vysledok svoj-
ho celozivotného skiimania.10

Kollar musel Safarikovi oponovat’ a postavit' sa proti jeho pouZiva-
niu mena Slovan, lebo uprednostiioval formu Slav, Slavjan pred Slovan.
Svoje dovody deli do troch skupin: etymologické, historické a tie, ktoré
povazoval za najpodstatnejSie, mytologické, ¢i narodno-basnické. Argu-
mentoval, Ze uz pominuli ¢asy, ked’ mytoldgia bola opovrhovana ako po-
vera ¢i chapana ako nutné zlo k lepSiemu pochopeniu antickych klasikov.
Podrla Kollara nejde o to, ¢i bohovia boli skuto¢ni, ale ide o to, ze boli
spojeni s narodnym zivotom.!!1 V Sestndstich listoch potom dokazuje, ze
Slava bola bohyna, zvlast’ Slovanov; Ze od nej pochadza meno ,,nasho
naroda®, ktoré sa neskdr zmenilo v niektorych jazykoch na Slov, a nie
naopak, ako tvrdil Safarik.

V tretom liste Kollar Safarikovi vy¢ita: ,, Wy prjteli, o studium azia-
tickych narodiv, recj, dégin a mythologij, které w nowégsjch casjch tak
zdarile zkwetati zacalo, na negednom mjste swych Starozitnostj (k. p. str.
426, 427) tak chatrné a neprizniwe mluwjte, naziwagjce ge zatmélostmi,
shamenjm se po nemoznostech atd.,” a pyta sa: ,,[...] procby sme mnoho
swétla pro nas narod ocekdawati neméli z geho kolébky a prawlasti, to-
tiz z krajiw indoasiatickych, ktera geste slawského Kolumba ocekawagy,
a z knih sanskritskych gegichz rec¢ a nasj tak sprjznéna gest?*12

V tejto suvislosti si treba uvedomit’, ze vzdelanci a myslitelia na konci
18. storocia nadSeni prave vznikajicimi vedami, najmai jazykovedou a ar-
cheolégiou, zacali spochybnovat’ historicitu starozakonnej chronologie,
ktora bola dovtedy prijimana takmer bezvyhradne. Okrem toho rozvija-
juci sa kolonializmus umoznil spoznanie inych kultuar, ktoré si narokovali
velku starobylost’. To vSetko prispelo k prehodnoteniu biblickej verzie
povodu l'udstva. Zacalo sa intenzivne debatovat’ o tom, ¢i je celé 'udstvo
Adamovym potomstvom, ¢i sa vSetky jazyky sveta vyvinuli z jazyka No-
emovych potomkov a ¢o sa odohralo po potope.!3 Ked’ pionieri indologie
objavili sanskrtské texty, ocakavali, ze najdu dovtedy nezname historické
informacie.

10 Tbidem, s. 152.

T Tbidem, s. 6-7.

12 Tbidem, s. 23.

13 Slovania boli povaZovani za potomkov Jafeta alebo jeho syna Mosoka ¢i vnuka
Rafeta, pripadne Noemovho pravnuka Banona. Pozri BRTAN, Rudo: Barokovy

slavizmus. Porovnavacia Studia z dejin slovanskej slovesnosti. Liptovsky Sv. Mi-
kulas: Tranoscius, 1939, s. 54-55.
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Vzdelancov zaujal aj samotny staroindicky jazyk. Sir William Jones
(1746—-1794) sa pri€inil o vznik historickej lingvistiky svojou prednaskou
v Kralovskej azijskej spolo¢nosti v Bengalsku v roku 1786. Poukazal
v nej na podobnost’ sanskrtu s gréctinou, latin¢inou, gétéinou, keltstinou
a perzstinou a sformuloval myslienku o jazyku, z ktorého sa vyvinuli
ostatné jazyky. India sa v prvej polovici 19. storo¢ia medzi europskymi
vzdelancami stala popularnym kandidatom na kolisku l'udstva.

Josef Dobrovsky (1753-1829) si tiez vS§imol pribuznost’ eurdpskych,
ale predovsetkym slovanskych jazykov s indickymi. Nie je isté, ¢i k to-
muto poznatku dospel nezavisle od sira Williama, ale o podobnosti eu-
ropskych a indickych jazykov sa vedelo uz skor. Dobrovsky vychadzal
z prace Ceského jezuitu Karela Prikryla (1718-1785), ktorého rad poslal
roku 1748 do Indie. Pod nazvom Principia linguae brahmanicae napisal
gramatiku jazyka konkani, na ktort okolo roku 1791 natrafil Dobrovsky,
vSimol si Strukturne podobnosti medzi slovanskymi jazykmi a konkani
a vyvinul zadujem o Indiu a sanskrt.14

Kollar sa vo svojej argumentacii proti Safarikovi odvolava na Dob-
rovského prace: ,,Celé starsj slawské pohanstwi,” piSe Dobrovsky, ,.gest
indického puwodu. Bez pomoci indického Bohoslowj nelze nez nedoko-
nale slawské bohy wyswétlovati.“15 Kollar sa samozrejme dostava k vy-
svetleniu mena Slavy. PiSe: ,,Uz w neystarsjch casech nalezame u In-
duw a w Sanskrite Slawu gako bohyni pod gménem Suaha neb Swaha
gako manzelku boha Ohné cili Agni [...]16 Svoje tvrdenie samozrejme
nenechava nepodlozené a cituje z prac Poliaka W. S. Maiewskieho,
chorvéatsko-rakuskeho karmelitdnskeho misionéra a orientalistu Paulina
od Sv. Bartolomeja, ktory vydal prva sanskrtsku gramatiku v Eurdpe, ako
aj znamej lingvistickej autority Franza Boppa a z prac d’alsich dnes uz
viac-menej zabudnutych dobovych badatel'ov, ktoré dokazujt existenciu
bohyne Svaha. Kollar vidi bohyiiu Svaha nielen v Indii. Nachadza ju aj
v hebrejskych zalmoch v podobe Selah, ¢i Slah. Okrem toho jej existen-
ciu dokazuje rovnako u Slovanov, ako aj u Skandinavcov, ktori ju volaji
Saga, u Grékov, ktori ju nazyvaji Ossa, Fama, ¢i Klio, a u Rimov, ktori ju
volaju Honoris alebo Gloria.

Kollar samozrejme Spekuluje nad etymologiou mena Svaha. Kollar
ma pravdu v tom, Ze jeho vyznam je blizky vyznamu slovanského slova

14 STRNAD, Jaroslav: India as Reflected in Czech Consciousness in the Era of
the National Revivalist Movement of the Nineteenth Century (ca. 1800—1848).
Archiv Orientalni 75, 2007, €. 3, s. 279-290.

1S KOLLAR, Jan: Sldawa Bohyné. Op. cit., s. 23.

16 Ibidem, s. 24.
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slava. Nejde vsak o slovo, ktoré by existovalo v praktickom jazyku. Sva-
ha je slovo, ktoré sa pouzivalo a vlastne dodnes pouziva pri ritudloch,
konkrétne pri haddzani obeti do ohila. Svaha je v8ak aj personifikovana,
ako doklada sam Kollar, ako manzelka boha Agni, ohna. Ide vSak o menej
znamu bohynu, o ktorej sa malo hovori aj v samotnych védskych textoch.
Kollar ponuka nasledujtice vysvetlenie: ,,Nam se widj suaha, slah cili se-
lah a slawa negen smyslem ale i korenem gedno byti a od tehoz korene
sla sua (slauti, slnauti, slawiti atd) pochadzeti, s obycegnym [ a u mj-
chanjm a stijdanjm, které negen we slawské ale i w indicke reci se naléza,
k.p. slanina—suanina, platno puatno, wlk wuk, dlg dug [...] Koncowka
ha a wa tak se ma gedna ke druhé gako ceské ceho a ruské cewo, aneb
ruské silnago cili silnaho a silnawo, dobrago dobraho a dobrawo atd.
[...] Anobrz w tychz slowjch, kde w Sanskritu stogj aha, stogj u ndas aw
awa, k.p. varaha—braw, tamaha, tmaw, go gaha gowado howado |...]*17
Podobne sa Kollar domnieva, ze Slawa a Wanda su vyznamovo totozné
mena. A samozrejme opat’ nachadza povod Wandy v sanskrte. Sanskrtsky
koren vand znamena oslavovat’. Kollar dodava: ,,Kdo w tomto Vand nase
Vand Wanad Wandal, Wend Wind nepozna, ten by cele slepym a hluchym
byti musel.“13 Pomocou takychto pochybnych etymolégii Kollar doka-
zal najst’ paralely medzi vSetkymi vyznamnymi indickymi a slovanskymi
bohmi a bohynami. Slovania si zo vSetkych narodov zachovali najuplne;j-
Sie a najpresnejSie mena a vyznam indickych bozstiev.19 V Slavy dcere
(sonet 214) preto na jednom mieste pouziva slovanské a indické pomeno-
vanie bozstva ako synonyma:

V krdse obou sice rovnost Ziva,
ale tato Lada bohyné
matka mda jest a zde sluje Siva.

Basnik v ratzeburgskom dome objavi sochu, ktora mu pripomina
Minu. V skutocnosti je to Ziva, ktort nielen Kollar, ale aj ostatni slovan-
ski vzdelanci stotoziiovali s indickym bohom Sivom. Toto stotoZnenie
je samozrejme neopodstatnené a zaklada sa len na zvukovej podobnosti
oboch mien.

Mytologické meno naroda bolo pre Kollara dokazom jeho starobylosti.
Dobre si uvedomoval, Ze narod je novy pojem, ktory sa zacal utvarat’ len

17" Ibidem, s. 32-33.
18 Ibidem, s. 34.
19 Ibidem, s. 226.
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v jeho dobe. Narodnost’ starych narodov, vysvetl'uje v 6smom liste, spo-
¢ivala v ndboZenstve: narody sa rozoznavali na zaklade toho, Ze uctievali
réznych bohov a bohyne. Ich nédboZenstva boli narodné, t. j. prinalezali
len ich narodu. Aj tu si berie na pomoc poznanie o Indii: ,,[...] nejen nas
narod, ale i nase predkrestanské nabozenstwyj z Indie pochadzj [...] Gaka
matka, taka Katka : obyceg matky Indie nasledowala dcera.“20 Ale nie-
len predkovia Slovanov, ale aj susedia Nemci st dokazom toho, ze meno
naroda je odvodené od bozstva. Kollar sa na viacerych miestach odvolava
na Tacitovu Germaniu (1. storoCie n.l.), v ktorej sa hovori, ze Germani
oslavuju boha menom Tuisto; odtial’ teda ich pomenovanie Teutoni. Za-
chadza viak az tak d’aleko, ze Skandinavcov vidi ako uctievacov indic-
kého boha Skandu.2!

Podobne dokazal Kollar odvodit’ aj mena okolitych slovanskych na-
rodov zo sanskrtu. V Staroitalii slavianské vysvetluje, e meno Cech je
odvodené od KéSavu, d’alsSieho mena boha Visnu: ,,0d kesava kesice kuc-
-era kosa pochodi opéet chorv. kech-kati kec-kati, ces. pols. a rus. cesa-
ti Cech-rati, cochati cuchati, tj. vlasy vzdelavati, strojiti; odkud i cesSen
(=pecten), cesadlo, cechalka (témé hlavy), slov. cechry pa-cesy, caesa-
ries, pak ces. Chason (Apollo) atd. Odtudto vidéti, ze Cech Cesi = Kesa
Kes-ava, tj. ind. Visnu Kesava [...]*22 Kollar ma aj vysvetlenie mien Lech
a Mech: , Jako se Cech a Krak na Visnu-KeSava, Apollo Crinitus, jako se
Latinus, Lydus, Lech, (Volot Voloch), Smok na Sivu-vola-draka : tak se
Mech (mér mir ves-mir mund-us) vztahuje na Brama (Paroma).*23

Dvesto stran Kollarovho 350-stranového spisu Sldwa Bohyné tvori do-
datok, v ktorom sa nachadza porovnanie indického a slovanského Zivota,
re¢i a bajoslovia, ktoré ma potvrdit’ zdvery predchadzajucich listov. Av-
Sak tento dodatok nema byt len potvrdenim; ma aj ukazat’, ze nie kaz-
dy eurépsky narod ,,rownym prawem na Indii a Sanskrit se odwolawati
muize, gako ten nas*.24

V tejto suvislosti stoji za pozornost’ Kollarova rasova teéria, vycha-
dzajuca z diel Johanna Friedricha Blumenbacha (1752—1840). Kollar to-
tiz tvrdil, ze biela farba je farbou pleti Indoeurépanov. Ide o ,,plemeno,
s obdlauhym oblicejem, nakrivenym nosem, welikyma krdsnyma ocima

20 Ibidem, s. 58-59.

21 Ibidem, s. 39.

22 KOLLAR, Jan: Sratoitalia slavjanska. Viden, 1853, s. 47.
23 Ibidem, s. 50.

24 KOLLAR, Jan: Sldva Bohyné. Op. cit., s. 155.
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[...]“25 Indoeurdpania obyvaji Eurdpu, zapadna Aziu, severnu Afriku,
od Indického az po Atlanticky ocedn, od Sri Lanky aZ po Island. Ich pra-
vlastou je ,,audolj Kasmir a indicky Kaukasus, medzi rekami Ganges
a Indus*. Patria k nim Indovia, Perzania, Slovania, Germani, Traci a Kel-
ti. Kelti st najstarsi pristahovalci z Indie, Slovania najmladsi.26 Do Eu-
ropy prisli Slovania asi v 7.—8. storoc¢i pred n.l., pre prel'udnenie Indie.2?
Rozoznava d’alSie $tyri rasy: zIti &i nazelenavu, ku ktorej rata Ciiianov,
Japoncov, Tibetanov, Mongolov, Tartarov, Koérejcov, ale aj Madarov,
Turkov, Zidov a Arabov; Eervent rasu, ktora zije v Amerike; hnedu rasu,
ktora obyva Australiu; a ¢iernu rasu, ktord Zije v Juznej Afrike a v nie-
ktorych ostrovnych Castiach Australie. Kollar vsak vo svojej rasovej teo-
rii ide dalej. Pise: ,,W Indii, witkol Himalaiského pohorj, saustiedugj se
wsechny tyto barwy a plemema od nepamétnych casuw. U bélobarwého
plemena wsechna cidla a smysly gsau giz saumerné rozestavena, zadné
neprewlada zwlastnjm zwjreckym wywinutim: u zZlutobarwého wypjna se
obzwlaste smysl cichu nad ostatnj, odtud nos rozlozity, celo rozsahlé |...]
u cernobarewného smysl chuti nad giné cnj, proto Zaludek opicj, celisti
a pysky wysedlé, zuby naklonéné. Duchownj schopnosti téchto plemen
a stupné wzdélanosti gegich recj, mrawiw, nabozZenstwj, nauk a umenj
magj se k sobé wespolek temér tak gako gegich barvy. Bjla barwa gest
matka a obsah wsech barew, tak indoeuropské plémé gest hlawa a wiidce
wsech ostatnjch.“28

Domnievam sa, Ze az na zaklade tejto rasovej teorie, mozno lepSie po-
chopit’ Kollarove slova v predspeve k Slavy dcere, ked’ sa ponosuje nad
ponemcenim Slovanov v Polabi a Pobalti:

Tak pelesi v krajindch osmanské plémeé helenskych,
konsky na vznesené vstrkna Olympy ocas.

Tak porusil zistny Europcan dva svéty Indi,

za vzdélanost vzav jim cnost, zemi, barvu i rec.

Zistnym Europanom je tu Nemec. Tak ako Turci, ktori si podrobili Cas-
ti vychodnej Eurdpy vratane Grécka, kolisky eurdpskej civilizacie, poru-
Sili aj Nemci dva svety Indov, t. j. Slovanov, ktori pri§li z Indie, usadili
sa v Polabi a Pobalti a boli ponemceni; ziskali nemecka vzdelanost’, ale

25 Ibidem, s. 177.
26 Tbidem.

27 Ibidem, s. 93.
28 Ibidem, s. 178.
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stratili svoju slovanskl cnost, zem, farbu a re¢. Strata cnosti, zeme a reci
sa zda byt pochopitel'na. Prec¢o vSak Kollar hovori o farbe? Slovania totiz
milujt bielu farbu, lebo patria k ,,bélobarwym® Indeurépanom, ktori po-
chadzaju z Indie. Ale aj Nemci pochadzaju z Indie. Kollar vSak v Slawe
Bohyne dovodi, ze tato ,,ljbost u ginych, priwodné téz belobarwych euro-
pegskych, naroditw (Germaniiw, Rekorjmaniiw, Celtiiw) tim wjce ustydla
nebo zmizela, ¢jm dawnégsj gest gegich wystéhowanj z Asie, ¢jm starsj
gegich byt a osamelost v Europé, ¢jm wétsj wzddlenost ode hnjzda a gi-
nobarwych plemen‘:.29

Rozpor medzi Slovanmi a Nemcami ma podl'a Kolldra korene eSte
v Indii. Slovania patrili k brahmanizmu, t. j. k nasledovnikom nabozen-
stva brahmanov, zakladajucom sa na védach, ale Nemci boli buddhisti,
t. j. rebelanti vo¢i brahmanizmu. Kollar tak dochadza k zaveru: ,,[...] zde
ma nepochybné prwnj swiij piiwod a prjcinu ona odwéka nenawist me-
dzi Germany a Slawy, podle které byli wécnj sausede ale i nepratelé.*30
V slovanskej mytolégii nenachadza ziadnu znamku buddhizmu, ale ger-
mansko-Skandinavska mytologia sa ma podla neho ststredit’ okolo Budd-
hu. Nachadza podobnosti v stavbe buddhistickych a gotickych chramov
a tvrdi, ze ,,[i|ndicky Budhaismus se i w Europé, gmenovité w Némcjch,
zase opétowal a znowuzrodil. Co Budha byl w Indii, to byl Luter w Eu-
ropé: oba reformatorowe, oba mnichowe, oba w manzelstwj wstaupiwsj.
[...] Budhisté gsau v Asii co mudrcowé a philosophowé: i Néemci se posud
s philosophij neywjce zanasegj; Budhiste powazowdani bywagj w Asii co
kacjri, atheisté, naturalisté, rationalisté: tak Germanowé v Europe. 31

7da sa, ze Kollarova Slava bohyrie nevyvolala verejné reakcie a rychlo
upadla do zabudnutia. Ohlasy na iitu mozno n4jst’ len v dobovej koreSpon-
dencii. Pavol Jozef Safarik, ktory eite vo svojich Dejindch slovanskych
Jazykov a literatur vsetkych nareci (1826) tvrdil, Ze ,,Slovania pochddzaju
z Indie, tak ako ich veciti susedia Germani, z Perzie 32 ale neskor zjav-
ne pod vplyvom Dobrovského recenzie,33 tuto tedriu neprijimal bezvy-
hradne, sa v liste Michailovi Petrovi¢ovi Pogodinovi deli o svoj nazor
na Kollarovu knihu: ,,Kollarova kniha Slava Bohyne nelibi se mi nijak:
takove dila spiisobuji jen zmatky. Co v nich nového a pravidlného jest, lze
na archu napsati. Ostatni jest pravy Rudbekizmus. Neznaje sanskritu ani

29 Tbidem, s. 179.

30 Ibidem, s. 271.

31 Ibidem, s. 272.

32 SAFARIK, P. I: Dejiny slovanského jazyka a literatury. Op. cit., s. 17.
33 Recenzia Jozefa Dobrovského. In: Ibidem, s. 333-344.
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staroslovenstiny ani mythologie diikladné chce nyni quantitatem incogni-
tam per incognitam urciti [...]*34

V prvej polovici 19. storocia bola India v akademickych kruhoch po-
vazovana za kolisku l'udstva. Az od druhej polovice 19. storoCia stale
menej akademikov uvazovalo o Indii ako o domovine Indoeurépanov.
Svoju ulohu tu nepochybne zacali zohravat’ aj kolonialne snahy europ-
skych vel'moci. S nastupom britskej nadvlady v Indii sa zacala rodit’ nova
teoria, podl'a ktorej uz Indovia neboli povodnymi obyvatel'mi Indie, ale
prisli z pravlasti, o ktorej polohe sa dodnes vedu spory.35 Jan Kollar sa
svojim spisom zapojil do diskusie o povode Slovanov jedineCnym spo-
sobom. Jeho argumenty st samozrejme z dneSného pohl'adu irelevantné.
Spis Slava bohyne sa vsak napriek tomu, ze upadol do zabudnutia, aj dnes
ukazuje ako doélezity dokument osvetl'ujuci jeho najvyznamnejsie dielo
Slavy dcera.
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34 List Pavla Jozefa Safrika Michailovi Petroviovi Pogodinovi z 22. 11. 1839.
Citované podla PASTRNEK, Frantisek (ed.): Jan Kollar, 1793—1852. Shornik
stati o zivote, piisobeni a literarni cinnosti pévce ,,Slavy dcery* na oslavu jeho
stoletich narozenin. Viden: Cesky akademicky spolek ve Vidni a Slovensky aka-
demicky spolok ,, Tatran* vo Viedni, 1893, s. 236.

35 BRYANT, Edwin E.: The Quest for the Origins of Vedic Culture. The Indo-Aryan
Migration Debate. Oxford, New York: Oxford University Press, 2001.



